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Sieben Lieder fiir gemischten Chor

Op. 62

1. Rosmarin

Text: Aus des Knaben Wunderhorn

Johannes Brahms

1833-1897
Sopran =! h : L‘r\_J—.h_(
Alt o e — S—  e—
| 7 7 7

1. Es wollt die Jung -  frau friih  auf - stehn, wollt in des Va - ters

2. Es sollt ihr Hoch -  zeits - krdnz - lein sein: ,.Dem fei - nen Knab, dem

3. Sie ging im Gri - nen her und hin, statt Ros - lein  fand sie

4. Sie ging im Gar - ten her und hin, statt Ros - lein brach sie
Tenor ﬁ; ! o Ji Ab : o ; :
BaB IS p'rl I 'rf I "r’ - | ‘ I

1. Es wollt die Jung - frau frith  auf - stehn,

2. Es sollt ihr Hoch -  zeits - krdnz - lein sein:

3. Sie ging im Grii - nen her und hin,

4. Sie ging im Gar - ten her und hin,

] ) 7 ]
4 4 4 r
Gar - ten gehn. Rot Ros- lein wollt sie bre da - von wollt sie sich
Kna - ben mein. Thr Ros- lein  rot, ich brec ,d da - von will ich mir
Ros - ma - rin: »S0 bist du, mein Ge ‘reu ’Z)\'\ Kein ROs-lein  ist zu
Ros - ma - rin: ,,Das nimm du, mein G 09 . Lieg bei dir un - ter
dolce *,
J ) R J’\J U
T ? H d /_ (\ I Py # q Iy‘ Z I |
id T T I i — Xe) - i — i - ¥ i
- X X [
Gar - ten gehn. \\)'b' bre - chen ab, da - von wollt
Kna - ben mein. A,b' .1 brech euch ab, da - von will
Ros - ma - rin: & Ge- treu - er, hin! ____ Kein R0s - lein
Ros - ma - rin: 4 Ge - treu - er, hin! Lieg bei dir
T S e |
|
i lein wohl schon.
ein Krin - ze - lein SO schon!*
kein Krin - ze - lein SO schon!*
mein To - ten - krinz - lein schon!“
S —
e =]
i = | —
V4
e —_— .
(,)Qo ,1qh ma - chen ein Krin - ze - le!n woh
?\\) mir win - den ein Krin - ze - lein SO
st zu fin den, kein Krin - ze - lein SO
un - ter Lin - den, mein To - ten - kridnz - lein
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2. Von alten Liebesliedern
Text: Aus des Knaben Wunderhorn

Lebhaft
=~ I o | A
Sopran o= i' A
p 1 I'l | 4  S—— 1 1 | 1 I'I I ! I" - &|
1.Spa- zie - ren wollt ich rei - ten der Lieb - sten_ vor die Tiir, sie blickt nach mir  von
| | A
N | | N I 1591
Alt ) N - N - 1
1.Spa- zie - ren wollt ich rei - ten der Lieb - sten_ vor die Tir, sie blickt nach mir  von
#* -ﬁ | | ' A A | | A
0 T 1 1\ IAY 1 o l @ 1
Tener “fl. L. F|T - rrpf 20§
1.Spa- zie - ren wollt ich rei - ten der Lieb- sten vor die Tiir, sie blickt nach mir  von
BaB = r— ’ﬁ
Wi IV | |
|4 I I 4 I F— 7 1 T 4
1.Spa- zie - ren wollt ich rei - ten der Lieb - sten_ vor die Tiir, sie blickt r Q
5
- #* Py I | f‘k
> i il > —— - o
Vi 1 1 1 = 1 r. > 1 1]
1 1 Vi | 4  I— 1 I 1 " || Wi I "4
[ ) T 4 ' !
wei - tem und sprach mit_ gro - fBer Freud: »oeht dort mein’s Herz - er
#* . \ ! p— ! A . \ 1
] —K— —g f f 1 T '
+ = d—d—|—dl = = > o= o — 8
wei - tem und sprach mit__  gro - fBer Freud: »Seht dort mein’s
4 A\ °
T
i i I T ® = 3 f
1 1 VA I  I— T 1 1 1
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wei - tem und sprach mit__  gro - fBer
Py Py |
o ™ = Y Py T 1|
=
" T T L4 I 1| I 1 I
-~ ' . !
wei - tem und sprach mit__  gro - Ber

T |
1| 1| |
! ] |
ROB-lein, trab,  trab

AN—N— | .

P e ———

Trab, ROB-lein, trab, trab
.p. o ‘A ‘A
| Y - IAY IAY ]
— = & =
= ]
Trab, trab, ROB-lein,
P, >
- '@ . |
e—= =+ !
T T
Trab, trab,
. > Q) f - | A
H ' o R | I - I IAY ]
H I'l : JA Ivl ii r d' t'
¥ ! } !
J,  ROB-lein, trab, fiir und fiir. 2. Den Zaum, den lieB ich
2 ‘N > ) ] ~n f
1 I) '= - ¥ I I’ 1\ 1 | N : ! I I | N ]
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trab, ROB-lein, trab, trab  fiir und fiir. 1
> p. > > /
! D ! e b : 3
I ¥ ¥ I ! —
trab, ROB-lein, trab, trab fiir und fiir.
fj . p > >
2 . 2 | . /
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trab, ROB-lein, trab, trab, RoOB-lein, trab, trab fiir und fiir. 2. Den Zaum, den lieB ich
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T — e e A e e e =
schie- Benund  spreing-te___  hin zu ihr, ich tat sie freund - lich grii - Benund sprach mit__
i S, B\ W S e B e S S B S, W S B B
hU T T i D D L o
schie - Benund spreing - te__  hin zu ihr, ich tat sie freund - lich grii - Ben und sprach  mit__

N\

! r !
schie - Ben und spreing - te hin zu ihr, ich tat sie freund - lich grii - Ben und sprach  mit__
% = i —— ' . T w— S S — —
+ T —1 = — e = = J—1 7— 77— —F I —1—
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schie - Ben und spreing - te__  hin zu ihr, ich tit sie freund - lich grii - Ben und sprach  mit__
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Wor - ten siif}:
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I I Y | I
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Wor - ten siiB: f —_— é
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Wor - ten siif3: »,Mein Schatz, mein hoch - ste Zier, was macht was
f dim.
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: F 17 —H
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Wor - ten siif3: »,Mein Schatz, (JQI ser Tir, was
b\‘}
_/25 . - . .o
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trab, RoB-lein, trab,
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& | N - >
i = 1
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trab, RoB-lein, trab,
> . . . p.
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trab, RoB-lein, her zu
P —— .
I | r .
] H— ] ;
> |
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macht ihr vor trab, RoB-1ein, trab, trab, RoB-lein, trab,
30 "%
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trab k\qo Vom ROB - lein  mein ich spran - ge und band_ es
N B O . Wir setz - ten uns da - nie - der wohl in das
» , S f . -
# ..b II' A | | | | | ¥ | 1 N N | 1 — | ]
0 4 == = I\' I | | | 1\ | | 1 ’ 1 ’ | 1 |
I eQ o o » »
: Q?o . 3. Vom Ro6B - lein  mein ich spran - - v es
- \‘Qo 4. Wir  setz - ten uns da - nie s

W===c="— = =F =

Y | -

il \OQJ zu ihr. 3. Vom RoB - lein mein ich  sprar

Qg). 4. Wir  setz - ten uns da - nie
I O S S . .

N I L y Ib II. Wi | | I I ) | |
> Ly |4 I [ I |4 [
trab zu ihr 3. Vom RoB - lein  mein ich spran - ge unu vand oS
4. Wir  setz - ten uns da - nie - der wohl in das __
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an die Tiir, tit freund - lich sie um - fan - gen, die Zeit ward uns nicht lang, im
grii - ne Gras und san - gen her und wie - der die al - ten Lie - bes-lie - der, bis
* I I I A , \ ! p— I
H— I | N N— 1 ——] —g—— f I ———]
s T N Ne [, TP 4¢ 4 | ] ,,.,.
an die Tiir, tit freund - lich sie um - fan - gen, die Zeit ward uns nicht  lang, im
grii - ne Gras und san - gen her und wie - der die al - ten Lie - bes - lie - der, bis
1\ Y N
i . r
Il 1”4 | I 17 I 1 I 17 17 ]
T T == Y | I
an die Tiir, tat freund - lich sie um - fan - gen, die Zeit ward uns nicht lang, im
grii - ne Gras und san - gen her und wie - der die al - ten Lie - bes - lie - der, bis
Py |
F ' ' e o e B e e — — .‘J. .
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an die Tiir, tit freund - lich sie um - fan - gen, die Zeit ward uns nicht lar
grii - ne Gras und san - gen her und wie - der die al - ten Lie - bes - Q
37
-~ A 4 S — 'ﬁ . dim.
4 y-w—  —— () — i R_P—FW 0
— — 77— — Y—t 77— 7 —
J ! r- ' . o o o r
Gar - ten gin - gen wir mit lie - ben - der Be-gier, mit lie -
uns die Aug - lein na3 vonweg’'n der KIidf - fer Ha, von weg'n
* . P — -f N | N X dim.
L. 7N 1 N I IAY 1 N _T1 N n
%—F—_ﬂ—‘l—)—p—n—f—p—h. : > s H—he- o
- - I T T d I I - o>
D) I ron o ! .
Gar - ten gin - gen wir mit lie - ben - der Be-gier,
uns die Aug - lein nal vonweg’'n der KIif - fer HaB,

—_—
®-

] I | 4
|4 | .| 1”4 I | 4 T
T 4 T

Gar - ten gin - gen wir mit lie - ben - der
uns die Aug - lein na  vonweg'n der KI&”

XX
’Z)\'\ Jer Be - gier.
09 wer Klaf - fer HabB.

Pl
— ’ P
R e R T Qowdd NI,
e C - ]
~ | ' S
Gar - ten gin - gen wir mit lie - ,59 mit lie - ben-der Be - gier.
uns die Aug - lein nal von weg’'n ,&\) von weg’'n der Klif - fer HaB.
A
p O &
> p. a)@ fz . > P > A
T *—1) = Y 3 = ﬂ. g:mﬂ
il I | ) | 4 1 [ 1 .
d I I I’I L 1 I'l 1 4 ! 1l |
Trab, ROB -lein, trak trab, ROB -lein, trab, trab leis’ her- fiir.
Trab, ROB -lein, tre \ _aB3, trab, ROB -lein, trab, trab, trab fiir-baf.
& ': R A U S o N e S
oﬂ s a8 F 1 08 5oy
b a8’ her - fiir, trab, ROB -lein, trab, trab  leis’ her- fiir.
- \0 trab fiir - bal, trab, ROB -lein, trab, trab, trab fiir-bal.
é& T S SIS > A
——F——F—T—»° o —@ = = —
o = =~ =
e\.qo a, trab, trab leis’ her - fiir, trab, ROB-lein, trab,
lein, trab, trab, trab fiir - baB, trab, ROB- lein, trab,
trab, trab, .
. > M ?
T —
' | | |
] f >
Ro6B-1lein, trab, trab leis’ her - fiir, ROB-lein, trab, uo s
RoB-lein, trab, trab trab fiir - baBl Ro6B-lein, trab, trao, trab fiir - ban.
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3. Waldesnacht

Text: Aus dem Jungbrunnen von Paul Heyse

Etwas langsam
p dolce —— —=— |
T 1 1 1 f

i

1. Wal-des-nacht, du wun-der-kith - le, die ich tau-send Ma - le griil; nachdem lau-ten Welt-ge -

2.Fer-nes Flo - ten - lied, ver-t6 - ne, das ein wei-tes Seh - nen riihrt, die Ge - dan-ken in die
3. In denheim-lich en genKrei - sen wird dir wohl, du wil - des Herz, und ein Frie-de schwebt mit
. A . J -J-'
u:.m'r-—.- | 2o 109 I P # 1 1
l = | | ! I r I ! I 1 17 I 1 ]
~ P T 1 1 =]
dolce —_ _— =P
with - le, o, wie ist dein Rau-schen siif}, o, wie st dein Rau - schen siif3! Trau - me-
sché - ne,ach,mif} - gbnn - te Fer-ne fiihrt,ach, mif - génn - te  Fer - ne fiihrt die
7 lei - senFlii-gel - schld - gen nie-der - wiirts,Frie - de schwe -  bet nie - der- wir

S —— | ———

---------

with-le, o, wie ist, o, wie ist deinRau-schen sii,dein
scho - - ne, in die scho - ne, ach, mifl-gonn -te e
lei - - sen, schwebt mit lei - sen Flii- gel - schld-gen get,

with-le, o, wie ist deinRau-schen siif, o, wie ist dein
scho-ne, ach, mif - gonn - te Fer-ne fiihrt, ach, mif3 - goénn-te
lei-sen  Flii-gel - schld - gen nie- der - wirts, Frie-de schwe-bet

cresc.

with - le, o, wie ist deinRau-schen siif, B! Trau -
scho - ne,ach,mif - gonn - te Fer-ne fiihrt, ne fiihrt. LaB_
lei - sen Flii-gel - schld - gen nie-der - wirts, - der - wirts. Sin -
3
oy —— P T
L. 478 1 N I IR NI I i T 1 1 f N 1 1 ]
by 1 1Y 1 o | = I r ]
risch die mii - den Glie - der \ . . und mir  ist, als wiird ich
Wal - des-nacht mich wie - geL i und ein  se - li-ges Ge -
hol - de Vo6 - gel-lie - der, Ir-re Qua - len,losteuch
. -
—~ J J , J. m 4
P —— L
15 : ﬁl_'_r_/
. = » [
- me-risch ich  weich ins Moos,
__ die Wal - len je - de Pein,
- get,hol in Schlum-mer sacht!
ir - - ren Qua - - len los.
mit__ denDiif - - ten ein.
Herz, nun gu - - te Nacht!
19 _— ——— P — — ~
%k = ~————1 ———
- 1 | | | 4 1 I I .dl 0 ==
‘ z
|
{ f | P
X i - ren Qua-len  los, all der ir -
.s\\"b- mit denDiif-ten ein, saug ich mit_
r& .¢s Herz, nungu - te Nacht, wil - des Herz,

e

N VU S I }
S . : £ ——
il :

— Pl—_

der Qua o
den Duf - - ten . ene
nun gu - - - te  Nacht.
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4. Dein Herzlein mild
Text: Aus dem Jungbrunnen von Paul Heyse

Andante grazioso

_ pka’olce N —_
—rs" === —
| Y 1 ]
1. Dein Herz - lein mild, du lie - bes Bild, das ist noch nicht er -
2. Es hat die Nacht ein’n Tau ge - bracht den Knos - pen  all im
3. Die Lie - be sacht hat i - Dber Nacht dir Tau ins Herz ge -
7 I ﬁ M #_M o7 'ﬁ I J. EIL‘%
¥ i 'y' V I Y - i L = = = F i
- P dolce p | V V

poco f
A | — .
e e
und  drin - nen ruht ver - trium - te Glut, wird bald Qo
und  mor - gens drauf da  blitht’s zu-hauf und  duf N
und  mor - gens dann, man sieht dir’san, das Kn”~ Q}
- AR I, 1P S I o g
i 47—+ | o —— | ¥ —
- 1 1 ¥ - V I Y —r T o
— T T
glom - men, und  drin - nen ruht ver - trium - te Glut, (JQ; zu
Wal - de, und  mor - gens drauf da  bliiht’s zu-hauf h's b\) - tet
£0s sen, und  mor - gens dann, man sieht dir’sar @ ) - lein
\OQ;
kom - men, wird bald, __ Y wird bald__ zu__ - ({\'bA kom - men
Hal - de, und duf - tet, und duf - tet_ Q autle  Hal - de.
schlos - sen, das Knosp - lein, das Knosp - lein _ \\’d
>
K—T l | i |
o —*—= 74
kom - men, wird bald, wird __ kom - m[n.
Hal - de, und duf - tet, un Hal - de.
schlos - sen, das Knosp - lein, das
. 4 G
Ta - ge¢ kom - men, wird _ <<, bald zu Ta - ge kom - men
durch die Hal - de, und ® duf - tet durch die Hal - de.
ist er - schlos - sen, d- . E)Q’(&
J} é ; ' & 2 d
m — (Q\ | 'h J T J n |
oy ) L= % By | F 7
f . 4 14 f T T
- Q,Q J4
Ta - ge ’b-\ Ta - - ge, bald zu Ta - ge kom - men.
durch die \{\ - tet, und duf - tet durch die Hal - de.
ist er k\‘?o sp - lein
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5. All meine Herzgedanken

Text: Aus dem Jungbrunnen von Paul Heyse

Con moto P —
opra % b o - I — I - I — I - — ' '
Alt1 — I f f i f .
D) [T I~ <l
1. das ist das stil - le ___
2. wie kannich Lust_ er -
3. von Grid-men und _ von _
h T T T T Ipl T <I
AltI ==
d \/
1. das ist das stil - le
2. wie kannich T- ° er -
3. von Gri-me~r von
P ,.< — , — = | Q
| =Y | 1
| I = 1
Tenor ! I L I : : = L il' : Z— 9
? 1. All mei-ne Herz - ge - dan - ken sind im-mer-dar  bei
2. Der MaB-lieb und  der Ro - sen be-gehr ich fiir - der \Q,,QO
3.Gott wol -le die ver - ei - nen, die fiir-ein - an - de- QQ}
—_— T
o A
BaB I, II 5 i =t |
1. All mei-ne Herz - ge - dan - ken sind *
2. Der MaB-lieb und __ der Ro - sen be
3.Gott wol-le die__ ver - ei
8 ——— — f< —_—
- A [ R | [ [ A
I I 1 1]
T - | J %'ﬁ'—a—H‘H
i ————1%® ]
T ~—] d I' |— |
Kran - ken, das in - nen zehn Da du mich
lo - sen, wenn Lie - be mir __ Seit du  von
Wei - nen wird sonst ¢ Au Treu-lie - be
Ccresc. ———_ T—
3 — I ——t— |
& I I | | I I 1 1 1
I I I. I\’I I I =| J ]
Q, ; e & h—.t j e
Qo mir. Da du  mich einst um-fan- gen
&b‘,‘ 2 - Dbricht! Seit du von mir ge-schie-den
\Q/ - ge blind. Treu-lie - be steht in Him-mels -
& P —— cresc.
- I 1L I |
I : % I I 1| |
I I I 1 J 1 I I 1”4 1 I T ]
1 1 y 1 v 1
Da du  mich einst um-fan - gen hast, ist mir ge -
Seit du von mir ge-schie - den bist, hab ich ge -
Treu-lie - be steht in Hi~ ~le 7 ~<¢ wird noch
P — —
| /'\l i
= . -
t —
Da __ mich ein:
Seit __ du von mil ot -
Treu - lie - be steht 1-[1m- mels - hut, es wird nou.
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all mei-ne
Der MaB-lieb
Gott wol - le
v 4 cresc. | |
" T - T—1 I
T
‘;i 1
r — L
einst um-fan - gen hast, ist mir ge - wi - chen_ Ruh _— und Rast; all mei - ne
mir ge-schie - den bist, hab ich ge - lacht_ zu__ kei ner Frist. Der Mal -lieb
steht im Him - mels-hut, es wird noch al - les, _ al les gut. Gott wol - le
2 ‘ | ‘ P cresc.
1 1 1 1 I I 1 I I 1 I I I I 1 1 ]
h i I Il Il Il I I I Il T Il I Il - | J Il I |
Vv I |IR"P=| I 1 I I I 1 I | &
| L A d = I 1 [ 1 [ 1 >
— & & &
hast, ist mir ge - wi - chen, ge - wi - ~chen_ Ruh und Rast; all mei-ne
bist, hab ich ge - lacht, ich ge - lacht zu__  Kkei ner Frist. Der MaB-lieb
hut, es wird noch, es wird noch al - les, _ al les gut. Gott wol - le
P cresc.
I i T I I ! : &
V = = =
S e — — I I = —F— Q
wi-chen Ruh und Rast; all mei-ne, o’
lacht zu kei- ner Frist. Der MabB-lieb,
al - les, al - les gut. Gott  wol -1e
mir ge - wi - chen Ruh und Rast; \'2)?0
ich ge - lacht _ zu  kei - ner Frist. QQ}
wird noch al - les, al - les gut. \)(_;
EEEE—— P
O I PN
5 —— & | N
Vv T 1| 1| - I I
=== - &
wi-chen Ruh und Rast; : b\) .__ mei-ne
lacht zu Kkei-ner Frist. &QJ der __ MaB-lieb
al - les, al-les gut. Gott _  wol -le
20 — I —— —
-n | J . ~n
%ﬁg — I I — =1
GRS — l? 2 =t St
Herz - ge - dan - - dir, __ im-mer-dar__  bei dir.
und der nicht, be-gehr ich  fir -  der nicht.
die ver sind, die fiir-ein - an -  der sind.
A —— P— P ~
E—r— — —1— —— =—1
"4 I I I I |
Fd L4 <
— ol T #4¢
Herz - dir, _  im-mer - dar_ bei _  dir.
und nicht, be-gehr ich  fiir - der _ nicht.
die __ - der sind, die fiir-ein - an - der _ sind.
¥4 —_— ——— ~
] — | — T ————1 |
— freo—eo_J1-—=-H
I I L i ! l 1 I : v 1 1l |
sind im-mer - dar bei __ dir.
be-gehr ich  fiir o et
die fiir-eir
P—— =
-
ken sind im-mer - dar bei dir, __ im-1
sen be-gehrich fir - der nicht, be-gehr ic. .- nia.
nen, die fiir-ein - an - der sind, die fiir-ein - an - der _ sind.
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6. Es geht ein Wehen

Text: Aus dem Jungbrunnen von Paul Heyse

Ziemlich langsam
_p mezza voce.

Es geht ein We-hen  durch denWald, die Winds-braut hor_ ich  sin- gen. Sie  singt von
p mezza voce —_ _ —_—

v S 44l U S dd e ;Qg
D= =
- p” i i i i | p” i P

—

Es geht ein We - hen durch den Wald, es singt vom

6 — e~

ei-nem Buh-len gut, und bis siedem 1n ruht, muB sie _ noch -

ei-nem Buh-len gut, und bis _ sie _ ruht,_ sie _ noch weit Qo
J _— —— espr cresc \'b'
—_— J_ N Jf\J ,

3‘ T T 1 1 - :? i

= T 1
Buh - len gut, und bis sie dem in

14 - dim. —————

=~ A 4 | | f |~

Mut _ sich  durch die Lan - de

N

= L 1 I I} I IF
d

Mut _ sich urch die Lan -

21 — —

e

klingt so wild, so

_ er-wacht, mein Schatz,zu tau-send gu -

klingt so wild, se _ er-wacht, mein Schatz, gu-te Nacht! _ Es
— cresc. —_—
1 | v T
1 1 1
- T |
er - wacht, mein Schatz, zu tau-send gu - te
|1
kommt der Tag, eh dus ge - dacht der eint_ ge
autder  Tag,_ du’s_ ge - dacht, der eint, der eint ge
,)r cresc. -J_ J. J_
- Q J ~ J S22 3 | d
%;uizd —] ’ =
I I I T 1 T I fl 1 Iv! I _ —t .
Nacht! Es kommt der Tag, eh du’s ge - dachtyder eint_ ge - treu - e Lie - be, es
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s kommt der Tag, eh du’s_ ge - dacht, der

PSP L S PISEV I

eint_ ge - treu - e Lie - be!

kommt der Tag,_ eh du’s_ ge - dacht, der eint,_ der eint_ ge - treu - e Lie - be!
7. Vergangen ist mir Gliick und Heil
Text: Altdeutsch
Andante
~ P — | ! | —1 T T T } T | T
2 E I { e )  E— E——— I
P Lo = . =
I FF £r

1.Ver - gan-gen ist mir Gliick und Heil und al - le Freud auf Er
2. Br - Dbar-men tu ich mich so hart, das kommt aus Buh - lers Hul

3.Um Hilf ich ruf, mein hoch-ster Hort, er - hor mein sehn - lich Kla
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lend bin ich ver - lo -ren gar, mir mag nicht b in den Tod
mich in Angstund Not hat bracht, und  wil - lig - lic dich al - lein,
mir, Herz-lieb, dein Bot-schaft schier, ich  mubB sonstvor ~_ <id trau-rig’s Herz
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au  mei - den, ge - schieht mir  ach, 0

zu  schwe - re; wiar’s noch so  viel, ich
ber - win - den? Ich  sorg, daB schier der

leid ich grol Not,
Herz - lieb - ste me’
leid’t  gro-Ben Sc¢’
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ich mich dein ver-se - hen, Leid wird mi

dei-nem Dienst er - ster - ben, nach frem-der Lie
rin - gen Lj1 das Le - ben, tu mir dein Trc
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Quelle: Erstausgabe Berlin 1874, N. Simrock
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Sologesang / Solo voice
Opus 37,3. Regina coeli (L/G)

arr. Paul Horn Soli SA, Org 40.701/10
Opus 121. Vier ernste Gesange (G)
— arr. Helmut Bornefeld / Solo A (B), Org 29.205
— arr. Karl Michael Komma / Solo A (B)

+3223-4231, Timp, 2 VI, Va, V¢, Cb, Arpa 40.796
Frauenchor / Female choir
Opus 12. Ave Maria (L/E)
— Version 2: Coro SSAA, Org / ® 40.180/03
— Version 1: Coro SSAA
+2200-2000, 2 VI, Va, V¢, Cb 40.180
Opus 27. Der 13. Psalm ,,Herr, wie lange" (G)
— Version 1: Coro SSA, Org / @ 40.182/03
— Version 2: Coro SSA, 2 VI, Va, V¢, Cb 40.182
Opus 37. Drei geistliche Chore (L/G) / ®

1. O bone Jesu. Coro SSAA

2. Adoramus te. Coro SSAA

3. Regina coeli. Soli SA, Coro SSAA 40.701
Maénnerchor / Male choir
Opus 41. Funf Lieder fiir Mannerchor

(Coro TTBB) A 40.806
Gemischter Chor / Mixed choir a cappella (sacred)
Opus 22. Sieben Marienlieder (G) / Coro SATB / ® 40.209/10
Opus 29. Zwei Motetten fir finfstimmigen Chor (G)

1. Es ist das Heil uns kommen her

Coro SATBB / @ 40.121/10

2. Schaffe in mir, Gott / Coro SAATBB / @ 40.121/20
Opus 74. Zwei Motetten fur gemischten Chor (G)

1. Warum ist das Licht gegeben

Coro SSATBB/ ®
2. O Heiland, reiB die Himmel auf
CoroSATB/ @
Opus 109. Fest- und Gedenkspriche (G)
Coro SATB/SATB / @
1. Unsere Viter hofften auf dich / @
2. Wenn ein starker Gewappneter / ®
3. Wo ist ein so herrlich Volk / @
Op. 110. Drei Motetten (C)
1. Ich aber bin elend / Coro SATB/S”’
2. Ach, arme Welt / Coro SATB /

40.120/10

40.120/.

3. Wenn wir in hochsten Noter 9. (\66
WoO 18,2. Benedictus (L) / C ((\\ 42
%
Gemischter Chor / M R\Y)
Opus 42. Drei Ges#* ,&Q’ 40.206
Opus 62. Sieben ’ A 40.207
in Einzelausg QO tions:
- Von alten 'ie ( KO
Coro \06 in 40.207/20
- Al .
¢ Qf?g 40.207/50
&,8\. « choir with piano or organ
Q ’Zr\\ . (G) / Coro SATB,Org/ ®  40.183
. Eir QJO\ ;s Requiem (G)
r ,§ .18, Pfte (2hdg., Brahms) / @ 27.055/03
S0 5ATB, Pfte (4hdg., Brahms) 50.999
Sc. 210 SATB, 2 Pfte (4hdg., A. Gruters) 23.006/03
Opus 5. _iebeslieder-Walzer (G/E)
Coro SATB, Pfte 4hdg. / ® 40.211

Opus 65. Neue Liebeslieder-Walzer (G/E)

Coro SATB, Pfte 4hdg. / ® 40.212
Opus 103. Zigeunerlieder (G/E) / Coro SATB, Pfte 40.213
Opus 31. Drei Quartette (G/E) / SATB, Pfte 40.215
Opus 64. Drei Quartette (G/E) / SATB, Pfte 40.216

Gemischter Chor / Mixed choir with instruments
Opus 13. Begrabnisgesang ,,Nun laBt uns den Leib* (G/E)
Version 1 (orig.): Coro SATBB + 0222-2031, Timp

Version 2: Coro SATBB, Org/ @ 40.181
Opus 45. Ein deutsches Requiem (G)

Soli SB, Coro SATB + 2222-4231, Picc, Timp, Arpa,

2 VI, Va, V¢, Cb, [Cfg, Orgl / ® 27.055

Volksliedbearbeitungen (works based on German folksongs)

WoO 33 posth., daraus
Sieben deutsche Volkslieder

fur Vorsanger, Coro SATB, Pfte n5
WoO 34. Vierzehn deutsche Volkslieder Q
Coro SATB
in Einzelausgaben / available in ser é
— Vier Volkslieder Nr. 1, 3,13, 14 QO
— Es flog ein T4ublein weiRe (N > Q\’b'
— Instiller Nacht (Nr. 8) AQ’ 20
WoO 35 posth. Zwslf der”’ \\)6
Coro SATB (J’b- ..208/30
Aus WoO 33, 34, 3¢ ° 40.208/10
o
«
Posters / " @b
tich, "\ & .er 40.387
ostcard 40.387/10
Et ((\fb' poster 40.386
2
O’Zr
O sop.42,62,92
“ .lor / Thomas Palm, Klavier
(JOQ 83.107
|, Requiem op. 45
X chor Stuttgart
A,&\) .sche Philharmonie Stuttgart / Frieder Bernius ~ 83.200
<& stliche Chormusik
Motetten und andere geistliche Werke / Motets and
other sacred works
op.12,22,27,29,30,37,74,109, 110
The Schitz Choir of London / Roger Norrington 83.117
Liebeslieder-Walzer op. 52, Der Abend op. 64,2
Neue Liebeslieder-Walzer op. 65, Sechs Quartette op. 112
Andreas Rothkopf und Barbara NuBbaum, Klavier
Kélner Kammerchor / Peter Neumann 83.118
Wach auf, meins Herzens Schone.
op. 10, 31, 64, 93a, 118, (WoO 34, 55)
Vokalensemble Rastatt / Holger Speck 83.448
Warum ist das Licht gege*
op. 12,13, 30,74, 1C
(WoO 17, 18) fur Coi
Kammerchor Stuttgar 201

065218

A = in preparation / ® = s on.
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